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o ACUERDO
gy DE COOPERACION E INTERCAMBIO EN LA ESFERA DE LA
;{j TELEVISION Y RADIODIFUSION ENTRE EL COMITE DE ES
TADO DEL CONSEJO DE MINISTROS DE LA U.R.S.S. PA-
RA TELEVISION Y RADIODIFUSION Y LA EMPRESA HACIO
f NAL DE RADIODIFUSION DE LA REPUBLICA DEL PERU -
. ENRAD PERU.
e
Hm]; , E1 Comité de Estado del Consejo de Ministros de la
AP || Uni6n de Repiiblicas Socialistas Soviéticas U.R.S.S. y la
r~1 ; Empresa Nacional de Radiodifusién del Perd ENRAD-PERU, pa
'ij'f ra la Televisién y Radiodifusién que se denominardn en a-
SR delante las Partes, y partiendo del interés comGn de esta

y RadiodifusiQn. guiados por el deseo de difundir por los
dichos medins, las realizaciones en todo 1o que hace, al
desenvolvimiento cultural, cientffico y técnico y el desa
rrollo integral de ambos pafses acuerdan 1o siguiente:

o blecer colaboraciones mutuas en la esfera de la Televisién

1.- Las Partes de acuerdo a sus posibilidades inter
cambiardn Tele-films y Tele-programas, artfsticos, docu -
mentales de divulgacién cientifica, musicales,deportivos,

H; asi como materiales cronicales que reflejen la vida cien-
- | tifica, cultural, deportiva y de esparcimiento de ambos -
| pafses. j

Dichos materiales se enviardn por iniciativa propia 6 a -
1 peticidn de la otra Parte. '

2.- Las Partes intercambiardn Tele y Radioproagramas
para los niflos, adolescente y j6venes, de caracter educa-
cional, literario, musical y cultural que contribuirdn a




la educacién de la generacidén creciente en el sentido
de la amistad y cooperacion.

3.- Las Partes intercambiardn programas de Ra-
diodifusién (Radio-Televisidén) consagrados a las -
Fiestas Nacionales y a otros eventos de importancia -
en la vida de ambos pafises.

Dichos Radio-programas resaltardn la importancia de-
los fundamentales principios del desarrollo de 1las-
relaciones bilaterales.

Cada Parte informard a la otra, sobre el contenido de
los programas con un mes de anticipacion.

4.- Las Partes, partiendo de su competencia vy
posibilidades, prestardn la necesaria ayuda técnica y
organizativa a los grupos de filmacién, para cubrir
las visitas oficiales de los Delegados Peruanos y So-
viéticos a la Unidon de Repiblicas Socfalistas Soviéti
cas y a la Repidblica del Perd, asi como a _los corres-
ponsales de la Radio y Televisifn acreditadas respec-
tivamente en la Unidon de Repiblicas Socialistas Sovié

ticas y en el Perd.

5.- Las Partes intercambiardn los colaboradores

anualmente, con el fin de partjcipar en las proyeccio
nes y foros telévisados, para intercambiar experien -
cias y seleccionar programas televisados y radiales ;
para discutir las cuestiones relacionadas a ia colabo
racién bilateral y firmar los acuerdos correspondien-
tes, para hacer los programas televisados y radiales-
conjuntamente.
La composicién de las Delegaciones, los plazos y fi -
nes de viajes, las cuestiones financieras y otros re-
lacionados al intercambio se acordardn anticipadamen-
te entre las Partes.

6.- Las Partes facilitardan la realizacid6n de-
peliculas para ser televisadas en co-produccién en -
sus paises. La eleccidon de los temas y las condicio-
nes se establecerdn en Acuerdos por separado.

Las Partes prestardn asistencia técnica mitua en 1la-
realizacién de la filmacidn.
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7.-. Ambas Partes intercambiardn grabaciones musica -
les de diferentes géneros. Las grabaciones estardn acompafa
das de textos explicativos y semblanzas de sus compositores
e intérpretes.

8.- FE1 intercambio de documentales, pelfculas de di-
vulgaci6n cientifica, deportivas y programas televisados -
asi como de programas de Radio, se efectuardn gratuitamente.

9.- Los gastos de transporte de los Tele y Radio-ma-
teriales, correrdn por cuenta de la Parte remitente.
Los derechos aduaneros y cualqufer otra tasa o impuestos re
lacionados con la recepcidon de los Tele y Radionovelas, co-
ancin_por_cuﬁnlﬂ_ﬁﬂl.pais_destinatario de acuerdo con la
legislacidén yigente en su pafs.

10.- Los Tele y Radio-materiales, destinados para el
intercambio, se acompafiardn de necesaria dcocumentacidn y se
preparardn en espanol. )

La posible redaccién o cambio de los materiales recibidos -
no debe alterar su idea.

Las Partes intercambiardn listas de los Tele y Radioprogra-
mas destinados para el intercambio con el fin de facilitar
la seleccidn. '

11.- Los gastos relacionados a los derechos de autor
por el empleo del Tele y Radio-materiales enviados, inclui
do el derecho de traduccion de didlogos y textos de locu
ciébn a cualquier idioma, correrd por cuenta de la Parte re
mitente, en los casos y dimensiones a tenor de la legisla-
cién vigente en su pafs.

Si el empleo de algunos Tele y Radio-materiales es restrin_
gido, por condiciones especiales, la Parte remitente infor
mard de ello a la Parte destinatéria y los materiales se
enviardn solo en caso de ser aceptada por la Gltima.

12.- Los Tele y Radio-materiales enviados en funcidn
del presente Acuerdo, serdn utilizados a juicio de la Par-
te destinataria pero sin derecho a transferirlos o vender-
los a una tercera persona.

13.- Si no hay otra alternativa, los gastos de viajes
de la Delegacidon de ida y vuelta, correrdan por cuenta de la



g

Parte que la envia, y los gastos de estadia de la Parte que
1a recibe.

14.- Las Partes intercambiardn informacidn sobre
el cumplimiento del presente Acuerdo y el empleo del Tele-
y Radio-material, y propuestas de cooperacién para el pe-
rfodo siguiente.

15.- E1 presente Acuerdo entrard en vigor a par-

tir del dia de su suscripcidén y permanecerd vigente por el
término de dos afios, pudiendo prorrogarse por los afos si-
guientes y asi, periddicamente, mientras una de las Partes
no declare por escrito tres meses antes de expirar el pla-
20 vigente, su intencién de modificarlo 6 darlo por termi-
hado. :
Para poner en préactica el Acuerdo, las Partes suscribirdn
cada dos afios un protocolo de trabajo que comprenderd las
actividades concretas de colaboracipn en la esfera de Te-
levisién y Radiodifusion.

Se suscribe el presente documento en la ciudad
de Lima, a los veintisiete dias del mes de octubre de mil
novecientos setentisiete, en dos ejemplares, uno en espafol

y uno en teniendo ambos textos igual vigenc1a.
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Por el Comité de E{tado del
Consejo de Ministros de 1la
U.R.S.S. para Television vy

Por ¥ésa Nacional de

Radiodifusidon del Peri

Presidente del Directorio a.i.

Radiodifusion. TC.EP.Victor Alvarado Trujillo

Embajador Extraordinario y
Plenipotenciario de 1a U.R,S.S.
Leonid F. Kuzmin




